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2014 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Korkein hallinto-oikeus
(Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) X

(Byla C-318/13) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 79/7/EEB — Vienodas poZiiiris j moteris ir vyrus
socialinés apsaugos srityje — Darbuotojy draudimas nuo nelaimingy atsitikimy — Vienkartinés
kompensacinés iSmokos uZ nelaimingg atsitikimg darbe dydis — Aktuarinis skaiiavimas, pagristas
vidutine tikétina gyvenimo trukme, pagal minétos iSmokos gavéjo lytj — Pakankamai akivaizdus Sgjungos
teisés paZeidimas)

(2014/C 395/20)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salis pagrindinéje byloje
X

Rezoliuciné dalis

1. 1978 m. gruodzio 19 Tarybos direktyvos 79/7/EEB dél vienodo poZiiirio j vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo
socialinés apsaugos srityje 4 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad jai priestarauja tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig
apskaiciuojant dél nelaimingo atsitikimo darbe mokétinas jstatymais nustatytas socialinés apsaugos ismokas skirtinga tikétina vyry ir
motery gyvenimo trukme vadovaujamasi kaip aktuariniu kriterijumi, pagal kurj vyrui turi biiti mokama maZesné vienkartiné
kompensaciné iSmoka, nei biity mokama panasioje padétyje esanciai bendraamzei moteriai.

2. Prasymg priimti prejudicinj pateikusiam teismui reikia jvertinti, ar jvykdytos valstybés atsakomybés kilimo sglygos. Kiek tai susije su
klausimu, ar pagrindinéje byloje nagrinéiamos nacionalinés teisés nuostatos yra ,pakankamai akivaizdus® Sgjungos teisés
pazeidimas, Sis teismas taip pat turés atsizvelgti, be kita ko, j tai, kad Teisingumo Teismas iki Siol néra sprendes, ar teiséta pagal lytj
atsizvelgti j vidutine tikétina gyvenimo trukme grindZiamg veiksnj nustatant iSmokg, skiriamg pagal jstatymuose nustatytg socialinés
apsaugos sistemg ir patenkancig j Direktyvos 79/7 taikymo sritj. Be to, prasymg priimti prejudicing sprendimg pateikes teismas turés
atsizvelgti j Sgjungos teisés akty leidéjo valstybéms naréms suteiktq galimybe, numatytg 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos
direktyvos 2004/113/EB, jgyvendinancios vienodo poZiiirio j moteris ir vyrus principg dél galimybés naudotis prekémis bei
paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo, 5 straipsnio 2 dalyje ir 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo poZiirio j moteris ir vyrus uZimtumo bei profesinés veiklos
srityje principo jgyvendinimo 9 straipsnio 1 dalies h punkte. Sis teismas taip pat turéty turéti omenyje, jog Teisingumo Teismas
2011 m. kovo 1 d. nusprendé (C-236/09, EU:C:2011:100), kad pirmoji i§ minéty nuostaty negalioja, nes paZeidzia vienodo
poZitirio j vyrus ir moteris principg.

()  OLC 233, 2013 8 10.

2014 m. rugséjo 4 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de
Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Burgo Group SpA/likviduojama
Illochroma SA, Jérome Theetten, Illochroma SA likvidatorius

(Byla C-327/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Bankroto
bylos — Sgvoka ,jmoné“ — Bendroviy grupé — Parengimas — Teisé iskelti Saluting bankroto bylg —
Kriterijai — Asmuo, galintis prasyti iskelti Saluting bankroto bylg)

(2014/C 395/21)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Bruxelles
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Burgo Group SpA

Atsakovai: likviduojama Illochroma SA, Jérome Theetten, Illochroma SA likvidatorius

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly 3 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad
likviduojant bendrove valstybéje naréje, kitoje nei jos registruotos buveinés valstybé naré, Siai bendrovei taip pat gali buti iskelta
Salutiné byla kitoje valstybéje naréje, kurioje ji turi registruotg buveing ir kurioje jai suteiktas teisinis subjektiskumas.

2. Reglamento Nr. 1346/2000 29 straipsnio b punktg reikia aiskinti taip, kad Rlausimg, kuris asmuo ar institucija turi teisg pateikti
pareiskimg dél Salutinés bylos iskélimo, reikia vertinti remiantis nacionaline valstybés narés, kurios teritorijoje prasoma iskelti Sig
bylg, teise. Taciau teisés pateikti pareiskimg iskelti Saluting bylg negalima suteikti tik kreditoriams, kurie turi gyvenamgjg vietg ar
registruotg buveing valstybéje naréje, kurios teritorijoje yra nagrinéjama jmoné, ar tik kreditoriams, kuriy reikalavimai kyla is Sios
jmonés veiklos.

3. Reglamentg Nr. 1346/2000 reikia aiskinti taip, kad dél to, jog pagrindiné byla yra likvidavimo byla, tai, ar pareiskimg iskelti
Saluting bylg nagrinéjantis teismas turi atsizvelgti j reikalingumo kriterijus, reglamentuoja valstybés narés, kurios teritorijoje prasoma
iskelti Sig bylg, nacionaliné teisé. Nustatydamos sqlygas Salutinei bylai iskelti valstybés narés turi laikytis Sgjungos teisés ir, be kita
ko, jos bendryjy principy ir reglamento nuostaty.

()  OL C 226, 2013 8 3.

2014 m. rugséjo 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Graikijos Respublika

(Byla C-351/13) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 1999/74/EB — 3 straipsnis ir 5 straipsnio 2 dalis —
Dedekliy visty auginimas — Nepagerinti narvai — Draudimas — Dedekliy visty auginimas narvuose,
neatitinkanciuose Sioje direktyvoje numatyty reikalavimy)

(2014/C 395/22)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Marcoulli ir B. Schima

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama L-K. Chalkias, E. Leftheriotou ir M. Tassopoulou



	Byla C-318/13: 2014 m. rugsėjo 3 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Korkein hallinto-oikeus (Suomija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) X (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Direktyva 79/7/EEB — Vienodas požiūris į moteris ir vyrus socialinės apsaugos srityje — Darbuotojų draudimas nuo nelaimingų atsitikimų — Vienkartinės kompensacinės išmokos už nelaimingą atsitikimą darbe dydis — Aktuarinis skaičiavimas, pagrįstas vidutine tikėtina gyvenimo trukme, pagal minėtos išmokos gavėjo lytį — Pakankamai akivaizdus Sąjungos teisės pažeidimas)
	Byla C-327/13: 2014 m. rugsėjo 4 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel de Bruxelles (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Burgo Group SpA/likviduojama Illochroma SA, Jérôme Theetten, Illochroma SA likvidatorius (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose — Bankroto bylos — Sąvoka „įmonė“ — Bendrovių grupė — Parengimas — Teisė iškelti šalutinę bankroto bylą — Kriterijai — Asmuo, galintis prašyti iškelti šalutinę bankroto bylą)
	Byla C-351/13: 2014 m. rugsėjo 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/Graikijos Respublika (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 1999/74/EB — 3 straipsnis ir 5 straipsnio 2 dalis — Dedeklių vištų auginimas — Nepagerinti narvai — Draudimas — Dedeklių vištų auginimas narvuose, neatitinkančiuose šioje direktyvoje numatytų reikalavimų)

